
 
Mae’n Ddydd Gwyl Ddewi dydd Llun nesaf sef  Mawrth y cyntaf.  Mae 
croeso i’ch plentyn / plant wisgo dillad Cymreig i’r ysgol, e.e. y Wisg 
Gymreig, neu grys rygbi Cymru.  
Bydd disgyblion yr ysgol gyfan ac eithrio Blwyddyn Meithrin yn cymeryd 
rhan mewn Gwasanaeth Dydd Gwyl Ddewi yn yr Eglwys am 2 o`r gloch 
banwn Llun. Croeso ichwi ymuno a ni. 
 

Mae’n ddiwrnod y Llyfr Ddydd Iau Mawrth 4ydd.  Beth am wisgo fel cymeriad allan o lyfr!   
Cofiwch ddod a’r llyfr i’r ysgol gyda chi.  
 
 
 
 
As we are celebrating Saint David’s Day next Monday March the first, the 

children are welcome to wear anything associated with Wales, e.g. a Welsh rugby shirt 
to school on that day.  All the pupils except the Nursery children will be taking part in 
a St Davids` Day Servive at the Churcch at 2 o`clock on Monday afternoon. You are 
welcome to join us. 

 
 
It is World Book Day Thursday, March 4th. Why not dress up as a character out of  a book.  
Remember to bring the book with you to school. 
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